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1 CZESC INFORMACYJNA

1.1 KARTA INFORMACYJNA

Inwestor: GMINA LABISZYN
ul. Plac 1000-lecia 1

89-210 tabiszyn

Zamawiajacy: j.w.

Nazwa inwestycji:  Przebudowa stacji uzdatniania wody w ramach zadania pn,:
»,Modernizacja stacji ujecia i uzdatniania wody w Jabtéwku, gmina
tabiszyn”

Zadanie: Projekt techniczny w branzy: instalacje cieptownicze,wentylacyjne

i klimatyzacyjne

Lokalizacja:
Dziatka nr 146/4, 143/13 i 255/3
Obreb nr 0005, Jabtéwko

Jednostka ewidencyjna 041904 _5, tabiszyn (W)
Gmina: Labiszyn

Powiat: Zninski

Wojewodztwo: kujawsko-pomorskie

1.2 CEL OPRACOWANIA

Celem opracowania jest ,Opracowanie projektu technicznego instalacji c.o. i zrodta ciepta
— pompa ciepta dla modernizaciji stacji ujecia i uzdatniania wody w Jabtowku,
gmina tabiszyn”

1.3 PRZEDMIOT | ZAKRES OPRACOWANIA

Przedmiotem opracowania jest projektu technicznego instalacji c.o. i zrédfa ciepta —
pompa ciepta dla modernizacji stacji ujecia i uzdatniania wody w Jabtoéwku,
gmina tabiszyn.

Zakres opracowania obejmuije:
- wewnetrzng instalacje grzewcza.
- zrodho ciepta

1.4 PODSTAWA OPRACOWANIA

* katalogi producentdéw urzadzen,

* wytyczne technologiczne oraz techniczno-materiatowe Inwestora,

» obowigzujgce normy i przepisy, w tym przeciwpozarowe oraz bezpieczenstwa i higieny
pracy,

* uzgodnienia miedzybranzowe.



2 ROZWIAZANIA PROJEKTOWE — INSTALACJA OGRZEWANIA i ZRODLA CIEPLA
2.1 CHARAKTERYSTYKA ROZWIAZAN PROJEKTOWYCH

Zrédtem ciepta dla budynku bedzie pompa ciepta wykorzystujgca ciepto z wody zimnej
zbiornikéw retencyjnych.

2.2 TECHNICZNE WARUNKI PROJEKTOWANIA

Strefa klimatyczna |l strefa

Temperatura zewnetrzna - 18 °C.

System ogrzewania wodne, pompowe, systemu zamknietego,
Zrédto ciepta pompa ciepta

Obliczeniowe parametr instalacji 55/45 °C

Zapotrzebowanie na ciepto: Q = 27,5 kW

Cisnienie dyspozycyjne Hp= 20,0 kPa

Pojemnosc¢ ztadu grzewczego V =350,0 dm3

Przeptyw q=2,4 m3/h
Medium: woda uzdatniona

Pompa ciepta Viessmann Vitocal 300-G 29kW/ typ BW 301.A29 z elementem
przezbrojeniowym — zestaw adaptacyjny do pompy woda/woda wg zestawienia pkt 2.14.

Wytyczne dla branzy elektryczne;:

1. Pompa ciepta VITOCAL 300-G, Typ BW 29 kW, 301.A29:
- pobdr mocy elektrycznej 5,96 kW,
- napiecie znamionowe 3/PE 400V/50 Hz

2. Pompy obiegowe (Grundfos)

Poz. P1, Pompa na wodzie zimnej — dolne zrodto, Magna 1, 25-80 N, Gp=6,5 m3/h,
Hp=2,5

mH20, N=128 W, U=230V, I=1,03 A

Poz. 5, Pompa glikolu obiegu posredniego, Magna 3 25-80, Gp=7,2m3/h, N=116 W,
U=230V, I=1,02 A

Poz. 14, Pompa obiegowa obiegu wtérnego PC — ALPHA 1 32-80, Gp=3,2 m3/h,
Hp=3,0mH20,

N=50 W, U=230V, I=0, 44 A

Poz. 15, Pompa obiegowa c.o. ALPHA 1 32-80, Gp=2,4 m3/h, Hp=3,0mH20,N = 50 W
U=230V,

=0, 44 A

2.3 RUROCIAGI

Instalacje grzewczg wykonac:

- z rur stalowych ocynkowanych zewnetrznie taczonych przez ztgczki zaciskowe
wg zatgczonego zestawienia pkt 2.14.

Instalacje poboru wody — Zzrédto dolne wykonac z rur stalowych nierdzewnych 316
tgczonych przez spawanie oraz potgczenia kotnierzowe.



2.4 ELEMENTY GRZEJNE

Zaprojektowanymi elementami grzewczymi bedg konwekcyjne grzejniki ptytowe
prod. Purmo.
Montaz zgodnie z PN/B-8864-13 i DTR producenta.

2.5 ARMATURA i REGULACJA INSTALACJI

W celu regulacji hydraulicznej instalacji centralnego ogrzewania, zaprojektowano zawory
grzejnikowe z gtowicami termostatycznymi Danfoss wg pkt 2.14

2.6 ODPOWIETRZENIE | ODWODNIENIE

Odpowietrzenie w najwyzszych punktach instalacji. Piony nalezy uzbroi¢ w odpowietrzniki
automatyczne z zaworami odcinajgcymi. Odpowietrzniki nalezy montowaé w miejscu
dostepnym, umozliwiajgcym ich okresowg kontrole. Odwodnienie instalacji na rozdzielaczu
w kottowni poprzez zawor spustowy z wezem elastycznym sprowadzonym do podtogi.

2.7 IZOLACJA TERMICZNA PRZEWODOW

Rurociaggi instalacji sanitarnych izolowaé termicznie materiatem o grubosciach zgodnych z
Rozporzgdzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 6 listopada 2008 zmieniajgcego
rozporzgdzenie w sprawie warunkow technicznych, jakim powinny odpowiada¢ budynki i
ich usytuowanie, zatgcznik nr 2 w sprawie wymagan izolacyjnosci cieplnej. 1zolacja
powinna posiadaé¢ niezbedne atesty ITB oraz COBRTI "Instal"

Rurociaggi izolowac termicznie otulinami z oktadzing aluminiowg oraz samoprzylepng
zaktadka. Grubosc izolacji w zaleznosci od $rednic rurociggdéw wg zalecen rozporzgdzenia
z dnia 13 sierpnia 2013 w sprawie warunkow technicznych jakim powinny odpowiadac
budynki. Izolacja cieplna przewodow rozdzielczych i komponentéw w instalacjach
centralnego ogrzewania, powinna spetnia¢ nastepujgce wymagania minimalne okreslone
w ponizszej tabeli:



Minimalna grubosc izolacji cieplnej
(material o wspolezynniku

Lp. Rodzaj przewodu lub komponentu przewodzenia ciepla
A= 0,035[W/(m - K)]Y)
1 2 3
1 | Srednica wewngirzna do 22 mm 20 mm
2 | $rednica wewnetrzna od 22 do 35 mm 30 mm
3 | Srednica wewnetrzna od 35 do 100 mm rowna srednicy wewnetrznej rury
4 | Srednica wewnetrzna ponad 100 mm 100 mm
5 | Przewody i armatura wg lp. 1-4 przechodzgce przez sciany lub stropy, 50% wymagan z Ip. 1-4

skrzyzowania przewodow

6 | Przewody ogrzewan centralnych, przewody wody cieplej i cyrkulacii 50% wymagan z lp. 1-4
instalacji cieplej wody uzytkowej wg lp. 1-4, ulozone

w komponentach budowlanych mig¢dzy ogrzewanymi pomieszczeniami
roznych uzytkownikow

7 | Przewody wg Ip. 6 ulozone w podlodze 6mm
8 | Przewody ogrzewania powietrznego (ulozone w czgéci ogrzewanej 40 mm
budynku)
9 | Przewody ogrzewania powietrznego (utozone w czesel nieogrzewanej 80 mm
budynku)
10 | Przewody instalacji wody lodowej prowadzone wewnatrz budynku? 50% wymagan z Ip. 1-4
11 | Przewody instalacji wody lodowej prowadzone na zewnatrz budynku® 100% wymagan z lp. 1-4
Uwaga:

" Przy zastosowaniu materiatu izolacyjnego o innym wspolczynniku przewodzenia ciepla niz podany w tabeli — nalezy
skorygowac grubos¢é warsiwy izolacyjnej.

%) Izolacja cieplna wykonana jako powietrznoszezelna.

Zgodnie z § 267. 1. w/w rozporzadzenia pkt 8. Izolacje cieplne i akustyczne zastosowane
w instalacjach:

wodociggowej, kanalizacyjnej i ogrzewczej powinny by¢ wykonane w sposéb
zapewniajgcy nierozprzestrzenianie ognia.

Zgodnie z zatgcznikiem nr 3 pkt. 3 w/w rozporzgdzenia nierozprzestrzeniajgcym ognia
przewodom wentylacyjnym, wodociggowym, kanalizacyjnym i grzewczym oraz ich
izolacjom cieplnym odpowiadaja:

- przewody i izolacje wykonane z wyrobdw klasy reakcji na ogiehn: A1L ; A2L-s1, dO ; A2L-
s2,d0; A2L-s3, d0;

BL-s1, dO ; BL-s2, d0 oraz BL-s3, dO ;

- przewody i izolacje stanowigce wyrob o klasie reakcji na ogien wg PN-EN 13501-1:2008:
A1L ; A2L-s1,d0;

A2L-s2, d0 ; A2L-s3, dO ; BL-s1, dO ; BL-s2, dO oraz BL-s3, dO , przy czym warstwa
izolacyjna elementéw warstwowych powinna miec klase reakcji na ogien co najmniej E.
Wszystkie elementy obiegu poboru wody — dolne Zrédto obieg pierwotny w kottowni i hali
filtréw zaizolowac izolacjg kauczukowg HT.

2.8 OZNAKOWANIE INSTALACJI

Oznakowaniu podlegajg instalacje ogrzewcze oraz c.w.u., powinno zosta¢ wykonane
czytelnie w jezyku polskim. Powinno ono definiowa¢ nazwe systemu, kierunek przeptywu,
parametr czynnika. Wszystkie elementy zostang oznaczone przy pomocy biatych
laminowanych etykiet z tworzywa sztucznego z czarnym niezmywalnym tekstem.

Na rurociggach bedg one trwale mocowane za pomocg opasek na w sposéb
nienaruszajgcy izolacji. Na pozostatych elementach instalacji dopuszcza sie oznaczenie



poprzez przykrecenie lub zawieszenie. Nie zezwala sie montowania etykiet przy pomocy
kleju, tasm klejgcych itp. do izolacji lub oston rurociggow i armatury. Tekst na oznaczeniu
bedzie wykonany czcionkg 12mm. Oznaczenia zaworéw bedg zawieraty numer
identyfikacyjny, ktére bedg wykorzystane w protokole z regulacji instalacji. Oznaczenia
mogg by¢ montowane na elementach, ktére mozna zdejmowac z oznakowanego
przedmiotu oraz na powierzchniach o temperaturze przekraczajgcej +60°C.

Etykiety bedg umieszczane przed oddaniem danego urzgdzenia lub instalacji do
eksploataciji. Rurociggi bedg znakowane w pomieszczeniach technicznych, w
przestrzeniach sufitu podwieszonego, blisko armatury, na odcinkach prostych w odstepach
min. 10 m oraz na przejsciach przez przegrody budowlane. Numer referencyjny
montowany na niewidocznych elementach bedzie umieszczany na podwieszanym suficie
lub w widocznym miejscu na najblizszej scianie. Tekst na etykiecie bedzie odpowiadat
dokumentacji techniczne;j.

2.9 WYMAGANIA JAKOSCI WODY

Instalacja centralnego ogrzewania powinna pracowac na uzdatnionej wodzie, o danych
parametrach:

* sumaryczna zawartosc¢ jondéw chlorkowych i siarczanowych nie moze by¢ wieksza niz
150 mgl/l,

 zawartos¢ tlenu nie moze by¢ wieksza niz 0,1 mg/l,

» odczyn wody pH powinien zawierac sie w przedziale 7,0 + 10,0,

* twardosc¢ ogolna nie moze by¢ wieksza niz 4,0 mval/l.

Dla zZrodta ciepta obieg wtorny: Glikol propylenowy - Woda 35 %

2.10 PROBY SZCZELNOSCI

Instalacje nalezy poddaé probom cisnieniowym:

a) na zimno na cisnienie 0,6MPa. Probe nalezy uznac za pozytywna, jezeli po 24
godzinach spadek cisnienia nie przekroczy 0,05 MPa. Na czas proby nalezy przewody
odcig¢ zaworami zaporowymi zamontowanymi w pomieszczeniu zrodta ciepta,

b) na gorgco na cisnienie robocze przy max. parametrach czynnika grzejnego.

Przed proba cisnieniowg zamkng¢ zawory odcinajgce naczynia wzbiorcze. Po pomysinym
wyniku proby zawory odcinajgce naczynia wzbiorcze ustawi¢ w pozycji otwarte i
zabezpieczy¢ przed przypadkowym zamknigeciem poprzez demontaz dzwigni zaworu.
Urzadzenia nalezy poddac¢ probom cisnieniowym wg DTR producenta.

2.11 PLUKANIE

Przed regulacjg instalacji, catg instalacje nalezy doktadnie, co najmniej dwukrotnie.
Ptukanie winno by¢ prowadzone w obecnosci Inspektora Nadzoru i potwierdzone wpisem
do dziennika budowy. Predkos¢ wody ptuczgcej powinna wynosi¢ 2m/s. Na czas ptukania
otworzy¢ zawory spustowe w kottowni.



2.12 UWAGI KONCOWE

1. Wszystkie materiaty i urzgdzenia zastosowane przy budowie objetych niniejszym
projektem winny posiadac atest dopuszczajgcy do stosowania na rynku polskim.

2. W normalizacji dobrowolnej faktu dezaktualizacji normy nie nalezy wigza¢ z zakazem
stosowania normy wycofane;.

3. Catosc robadt objetych niniejszym opracowaniem nalezy wykonac zgodnie z:

- ,Warunkami technicznymi wykonania i odbioru robét budowlano — montazowych cz. I,
- ,Warunkami technicznymi wykonania i odbioru rurociggéw stalowych”,

- wytycznymi producentow urzgdzen i armatury,

- obowigzujgcymi normami oraz przepisami BHP i P.POZ.,

- warunkami technicznymi i odbioru instalacji grzewczych Cobrti Instal — zeszyt 6.

4. Wszystkie wbudowane materiaty i urzgdzenia powinny mie¢ aktualne dopuszczenia do
stosowania w budownictwie w Polsce atesty, aprobaty techniczne, dopuszczenia UDT,
deklaracje zgodnosci;

5. Zgodnie z Art. 21A Prawa Budowlanego | § 3.1 Rozp. BIOZ, kierownik budowy przed
rozpoczeciem robot winien opracowac Plan bezpieczenstwa i ochrony zdrowia, zwany
,Planem BIOZ”;

6. Podczas budowy nalezy bezwzglednie przestrzegac¢ przepisow BHP;

7. Przy odbiorze korncowym nalezy przedtozy¢ protokoty czesciowe, sprawdzi¢ zgodnosc
stanu istniejgcego z dokumentacjg projektowg. Skontrolowaé nalezy w szczegolnosci:
uzycie wtasciwych materiatow i elementow, prawidtowos¢ wykonania potgczen, wielko$é
spadkow przewodow, odlegtos¢ przewodow od innych przewodow;

8. W razie koniecznosci podejmowania decyzji w sprawach nieobjetych niniejszym
opracowaniem nalezy porozumiec¢ sie z projektantem opracowujgcym dokumentacje;

9. Wszystkie zamiany w stosunku do dokumentacji wynikajgce z technologii i nieznanych
w czasie projektowania warunkéw miejscowych uzgodni¢ z autorem projektu.

10. Stosowa¢ materiaty i urzgdzenia posiadajgce certyfikaty i deklaracje zgodno$ci.

11. Rurociagi instalacji grzewczych prowadzi¢ w sposob zapewniajgcy witasciwg
kompensacje wydtuzen cieplnych (z maksymalnym wykorzystaniem mozliwosci
samokompensaciji).

12. Przewody poziome nalezy prowadzi¢ ze spadkiem tak, zeby w najnizszych miejscach
byta mozliwos¢ odwadniania instalacji, w najwyzszych odpowietrzania instalaciji.

13. Przejscia przez oddzielne strefy pozarowe nalezy zabezpieczy¢ odpowiednig masg
ognioodporng.

14. Przed oddaniem obiektu do uzytku nalezy przeprowadzi¢ odgazowanie instalaciji.

15. Uzyte w niniejszym opracowaniu nazwy wiasne materiatow, sprzetéw, urzgdzen,
systemow i inne oraz przedstawione nazwy producentéw stanowig jedynie wzorzec
jakosciowy i sg podane w celu okreslenia wymogdw jakosciowych im stawianych.
Projektant dopuszcza stosowanie innych, rwnowaznych materiatéw,

sprzetdw, urzgdzen, systemow i innych pod warunkiem zachowania tozsamych lub
wyzszych parametréw technicznych. Zamiana materiatdw na réwnorzedne o tych samych
parametrach fizyko-chemicznych i wartosciach uzytkowych wymaga ponadto zgody
uzytkownika, inspektora nadzoru inwestorskiego i projektanta.

16. Z uwagi na réznice w mocach grzejnikdw oraz réznice w wymiarach srednic
rurociggéw u poszczegolnych producentéw zamiana winna uwzglednia¢ wykonanie
ponownych obliczen hydraulicznych instalacji (nastaw na zaworach termostatycznych).
17. W przypadku stwierdzenia rozbiezno$ci pomiedzy czedciami rysunkowg i opisowg
dokumentacji dowolnej branzy oraz pomiedzy branzami, wykonawca zobowigzany jest do



wystosowania zapytania o wyjasnienie na kazdym etapie ofertowania i realizacji projektu
do projektanta branzy, ktérej rozbieznosci dotyczg, a wyjasnienie uzyskane tg drogg jest
wigzgce i nie moze stanowic podstawy do jakichkolwiek roszczen finansowych lub
terminowych wobec inwestora lub jego stuzb, w tym projektanta.

18. Obowigzujg najwyzsze standardy wykonania, w szczegolnosci wyspecyfikowane w
dokumentacji, ktére jednoczesnie stojg w nadrzednosci do standardéw normatywnych.
19. Wszelkie widoczne elementy instalacji podlegajg zatwierdzeniu przez projektanta
danej branzy i architekta zarowno pod wzgledem technicznym, jak i estetycznym w tym:
kolor, jakos¢ wykonania, ksztatt. Ostateczny typ przyjety do realizacji zostaje dobrany tylko
pod rygorem uzyskania ww. akceptacji.

20. Projektant moze dokonac¢ uszczegoétowienia dokumentacji w dowolnym etapie
realizacji, a przekazane w ten sposéb informacje nie stanowig podstawy do roszczen
finansowych lub terminowych ze strony wykonawcy.

21. Przedstawiajgc rozwigzanie zamienne lub warsztatowe wykonawca potwierdza swojg
petng odpowiedzialnos¢ za jego poprawnosci pod wzgledem technicznym, zgodnosc¢ z
wymogami projektowymi i kontraktowymi, trwatosc i niezawodnosc.

22. Jezeli wyspecyfikowane w projekcie urzadzenie wymaga zasilenia, sterowania,
monitorowania — wykonawca wykona petng stuzgcg temu celowi dziatajgcg instalacje
zgodng z zaprojektowanymi systemami i standardami narzuconymi dokumentacjg

i apisami kontraktowymi.

23. Wykonawca zapewni prawidtowe dziatanie wszystkich systemoéw bez wzgledu na
stopien uszczegdtowienia przyjetych do realizacji projektow lub informaciji przekazanych w
innej postaci.

24. Dopuszcza sie zastosowanie zamiennego rozwigzania pod warunkiem uzyskania
petnej akceptacji projektanta a obowigzek wykazania réznicy w koszcie lezy po stronie
wykonawcy.

25. Niezgodnosci pomiedzy rozwigzaniami warsztatowymi a projektem technicznym lub
innymi wymogami nie mogg stanowi¢ odmowy wykonania ich wedtug instrukcji
projektanta.

2.13 ZAGADNIENIA BHP

Podczas realizacji robét Wykonawca bedzie przestrzegaé przepisow dotyczacych BHP.
Wykonawca zapewni i bedzie utrzymywat wszelkie urzgdzenia zabezpieczajgce, socjalne
oraz sprzet i odpowiednig odziez dla ochrony zycia i zdrowia 0s6b zatrudnionych na
budowie oraz dla zapewnienia bezpieczenstwa publicznego. Zastosowane w obiekcie
urzgdzenia powinny posiadac¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami aprobaty techniczne,
certyfikaty zgodnosci, Swiadectwa dopuszczenia.



2.14 SPECYFIKACJA MATERIALOWA INSTALACJI GRZEWCZEJ i POMPY CIEPLA.

Produkt Wielkosé Kod llo$ Jedno
katalogowy ¢ stka

Zestawienie rur i ksztaltek
KAN-therm Steel
Rury - KAN-therm Steel

Rura ze stali weglowej, ocynkowana - 18x1,2 620461.6 100 m
sztanga 6 m

Rura ze stali weglowej, ocynkowana - 22x1,5 620462.7 26 m
sztanga 6 m

Rura ze stali weglowej, ocynkowana - 28 x1,5 620463.8 47 m
sztanga 6 m

Rura ze stali weglowej, ocynkowana - 35x1,5 620464.9 16 m
sztanga 6 m

Rura ze stali weglowej, ocynkowana - 42 x1,5 620465.1 44 m
sztanga 6 m

Rura ze stali weglowej, ocynkowana - 54 x1,5 620466.0 12 m
sztanga 6 m

Ksztaltki - KAN-therm Steel

Kolano 90° press 18 6201569 5 szt
Kolano 90° press 28 6240190 6 szt
Kolano 90° press 42 6240212 4 szt
Kolano 90° press 54 6240223 7 szt
Kolano z GZ press dtugie 18-"z 6202009 1 szt
tuk 90° 18 620186.6 8 szt
tuk 90° 22 6240839 8 szt
Mufa press 18 620137.1 3 szt
Mufa press 28 6240014 2 szt
Mufa press 35 6240025 2 szt
Mufa press 42 6240036 2 szt
Mufa redukcyjna press 28 6241131 4 szt
Redukcja nyplowa press 22-18 620216.3 16 szt
Redukcja nyplowa press 28 - 22 6240234 2 szt
Redukcja nyplowa press 35-28 6240256 2 szt
Redukcja nyplowa press 42 - 22 6246651 2 szt
Redukcja nyplowa press 42 - 28 6240267 2 szt
Redukcja nyplowa press 42 - 35 6240278 2 szt
Redukcja nyplowa press 54 -18 620667.3 2 szt
Redukcja nyplowa press 54 - 28 6240291 2 szt
Redukcja nyplowa press 54 -42 6240993 4 szt
Srubunek GZ press 18-"z 6207036 34 szt
Trojnik press 18-18-18 6202504 4 szt
Trojnik press 54 - 54 - 54 6240608 2 szt
Trojnik red. press 22-18-22 6202614 6 szt
Tréjnik red. press 22-28-22 6240718 8 szt
Trojnik red. press 28 -18 - 28 620263.6 2 szt
Trojnik red. press 35-28-35 6240740 2 szt
Tréjnik red. press 42 - 22 - 42 6240751 2 szt



Trojnik red. press 42 -28-42 6240762 2
Tréjnik red. press 54 - 28 - 54 6240795 2
Ztgczka z GZ press 22-"z 6241015 10
Zigczka z GZ press 28-1"z 6240146 6
Ztgczka z GZ press 42 - 1"z 6240168 2
ZAWORY | ARMATURA
Produkt Wielkosc¢ Kod llos¢ Jedn
katalogowy ostka
Zestawienie zaworow i armatury
Armatura rézna dowolnego producenta
Zawory - Armatura rézna dowolnego producenta
Zawoér odcinajacy prosty wg DIN 1988 25 1 szt
Zawoér odcinajacy prosty wg DIN 1988 40 1 szt
DANFOSS - zawory termostatyczne i podpionowe
Zawory - DANFOSS - zawory termostatyczne i podpionowe
Zawor odcinajgcy RLV prosty (bez nast.) 15 003L0144 17 szt
Zawor RA-N prosty 15 013G3904 17 szt
Zawor reczny Leno MSV-BD GW 15 00324001 1 szt
Zawor reczny Leno MSV-BD GW 25 00324003 1 szt
Glowice/Sitowniki - DANFOSS - zawory termostatyczne i podpionowe
RA 2920, czujnik wbudowany, wzmocniony 013G2920 17 szt
GRZEJNIKI
Produkt H L D llos¢ Jedno
[mm] [mm] [mm] stka
Zestawienie grzejnikow
PURMO Compact
Grzejniki lewe niezintegrowane - PURMO Compact
C22-600 600 500 102 1 szt
PURMO Compact
Grzejniki lewe niezintegrowane - PURMO Compact
C22-600 600 800 102 1 szt
PURMO Compact
Grzejniki lewe niezintegrowane - PURMO Compact
C22-600 600 900 102 1 szt
C33-600 600 1400 152 1 szt
C33-900 900 1200 152 4 szt
Grzejniki prawe niezintegrowane - PURMO Compact
C22-600 600 500 102 1 szt
PURMO Compact
Grzejniki prawe niezintegrowane - PURMO Compact
C22-600 600 900 102 1 szt

szt.
szt.
szt.
szt.
szt.
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C33-600 600 1200 152 1 szt
C33-900 900 1200 152 6 szt

ZESTWIENIE URZADZEN — ZRODLO CIEPLA — POMPA CIEPLA

L. | Nazwa llos
p. ¢
1 Pompa ciepta Viessmann Vitocal 300-G 29kW/ typ BW 301.A29 z 1
elementem przezbrojeniowym — zestaw adaptacyjny do pompy
woda/woda.
2 Czujnik przeptywu z ustawionym punktem tgczeniowym 6500 I/h 1
3 Bufor wody grzewczej Viessmann Vitocell 100-E o poj. 950L (srebrny) 1
4 Wymiennik woda/glikol z izolacjg termiczng+stopka montazowa oraz kpl | 1
potsrubunkow przytgczeniowych kpl 4 sztuki, S 182-70 NEW HEAT
wymagany atest higieniczny
5 Pompa glikolu obiegu posredniego, Magna 3 25-80, Gp=7,2m3/h, 1
Hp=3,0mH20
6 Ogranicznik ochrony przed zamarzaniem, Tp min = 5 °C 1
7 Czujnik cisnienia obiegu wody zimnej — dolne zrédio 1
8 Zawor bezpieczenstwa uktadu posredniego DN15, 3bar, typ 1915, SYR 1
9 Zawor kotpakowy naczynia wzbiorczego R 3/4" 1
10 | Zawor kotpakowy naczynia wzbiorczego R 3/4" 1
11 | Zawor bezpieczenstwa wymiennika woda/glikol, DN15, 3 bar,typ 1915, 1
SYR
12 | Zawor bezpieczenstwa obiegu c.0. DN15, 3 bar / manometr 1
13 | Czujnik temperatury zewnetrznej ATS, do regulatora W01C 1
14 | Pompa obiegowa obiegu wtérnego PC — ALPHA 1 32-80, Gp=3,2 m3/h, | 1
Hp=3,0mH20
15 | Pompa obiegowa c.0. ALPHA 1 32-80, Gp=2,4 m3/h, Hp=3,0mH20 1
16 | Modut komunikacyjny Vitocom 100 LAN1 - bramka wpieta do routera 1
WWW
17 | Zawor ograniczajgcy temp. wylotu TZM bezpradowy, 20 st. C 1
18 | Separator powietrza Reflex Exovid Dn 80 1
19 | Czujnik temperatury zanurzeniowy / bufor c.0. (NTC 10 kOhm) 1
20 | Lejek spustowy do kanalizacji, PP (PCV) DN50 4
21 | Czujnik temperatury wody grzewczej na zasilaniu instalacji VTS 1
22 | Naczynie wzbiorcze obiegu grzewczego, Reflex o N150 L 1
23 | Zawor bezpieczenstwa bufora c.0. DN15, 3 bartyp 1915, SYR 1
24 | Mieszacz ogrz. 3-dr DN25 / do wspawania 1
25 | Silnik mieszacza 230V 1
26 | Zbiornik zrzutu czynnika roboczego, poj. 25 L 1
27 | Ogranicznik temperatury zasilania / kontaktowy 1
28 | Filtr siatkowy:
-Dn32 2
-Dn50 1
-Dn80 1
29 | Uktad poboru wody dolne zrédto:
- zawor kulowy ze stali nierdzewnej kotnierzowy Dn 50, Pn16 6
- filtr siatkowy ze stali nierdzewnej kotnierzowy Dn 50, Pn 16 1
- manometr tarczowy M100/0-0,6MPa/1,6, zamocowanie z kurkiem 4
manometrycznym ze stali nierdzewnej
wymagane atesty higieniczne.
30 | Zawor kulowy kolnierzowy:




-Dn 80, Pn = 1,6 Mpa 9

-Dn 50, Pn = 1,6 MPa 10
31 | Zawér kulowy mufowy:

-Dn 32, Pn=1,6 Mpa 4

- Dn 32, Pn=1,6 Mpa 6
P1

Pompa na wodzie zimnej, Magna 1, 25-80 N, Gp=6,5 m3/h, Hp=2,5

mH20 wymagany atest higieniczny
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3. ZALACZNIKI

13



